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Anbauanleitung

1)  Ein Stiick unten in der Mitte der Stof3stange von 7,5cm, gemessen vom untersten Rand auf einer Breite
von 16cm herausschneiden. Die StoB3stange an den 2 Bolzen losschrauben. Den Auspuff an den
Befestigungsgummis losmachen.

2)  Die Kupplung mit (B) gegen den Grund des Kofferraumes vom Chassisbalken setzen. Diese
Montagepunkte werden mit @10,5mm bis in den Kofferraum durchgebohrt und die Montagestiicke (-¢) im
Kofferraum angebracht. Die Punkte (C) werden ebenfalls mit ¢10,5mm gebohrt.

3)  Die Bolzen mit den Ritzeln anbringen. Die Stofstange und den Auspuff wieder anbringen.
(*) montieren und alles entsprechend der Drehmomentenvorgabe festziechen.

Zusammenstellung
1 Anhéngekupplung Referenz 0524

1 Kugelstange T43L000 starr oder 6 Bolzen mit Muttern M10-30 (A)
1 Kugelstange T35L000 abnehmbar 2 Montierstiicke (-¢) (A)
4 Bolzen M12x40 (*) 6 Sicherheitsritzel 10mm (A)
4 Sicherheitsritzel g12mm (*)

1 Sicherheitshaken (*)

8 Bolzen mit Muttern M10x30 (B-O)

4 Ritzel 60/25-12 ©)

2 Montierstiicke (-e) (B-O)

8 Sicherheitsritzel 10mm (B-O)

Alle Bolzen und Muttern : Qualitat 8.8

Hinweise

Die maximale Anhéngelast ihres Fahrzeuges konnen Sie im Fahrzeugschein oder im Benutzerhandbuch nachlesen.
Im Bereich der Anlageflaichen muf der Unterbodenschutz und das Antidrohnmaterial entfernt werden.

Vor dem Bohren priifen, dass dort eventuell keine Leitungen beschiddigt werden kénnen.
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Uitsnijding bumper: = het gearceerde gebied moet weggesneden worden
“B” = de bumper
“0” = de onderrand van de bumper
“M” = het midden van de bumper

Découpe pare-choc = la zone hachurée doit étre découpée
“B” = le pare-chocs
“0” = le bord inférieur du pare-chocs
“M” = le milieu du pare-chocs

Excision bumper: = the hatched area has to be cut away
“B” = the bumper
“O” = the lower rim of the bumper
“M” = the middle of the bumper

Ausschnitt StoBstange: = das schraffierte Gebiet muBl weggeschnitten werden
“B” = Stof3stange
“0” = Unterrand StoBstange
“M” = die Mitte von der Stoflstange

insnijding, plastieken beschermplaat

Bouten — Boulons — Bolts - Bolzen
Kwaliteit 8.8

M6 = 10,8Nm of 1,1kgm
M12 = 88,3Nm of 9,0kgm

Bouten — Boulons — Bolts - Bolzen
Kwaliteit 10.9

M6 = 13,7Nm of 1,4kgm
MI12 = 122,6Nm of 12,5kgm

DIN 912 - DIN 931 - DIN 933 - DIN 7991

M8 = 25,5Nm of 2,60kgm M10 = 52,0Nm of 5,30kgm
M14 = 137Nm of 14,0kgm M16 =211,0Nm of 21,5kgm
DIN 912 - DIN 931 - DIN 933 - DIN 7991

M8 = 35,3Nm of 3,6kgm M10 = 70,6Nm of 7,20kgm
M14 = 194Nm of 19,8kgm M16 = 299,2Nm of 30,5kgm
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De tussenruimte conform supplement VII, atbeelding 30 van de
mox. 45° richtlijn 94/20/EG moet in acht worden genomen.

La zone de dégagement doit étre garantie conformément a I’annexe

% VII, illustration 30 de la directive 94/20/CE.

The clearance specified in appendix VII, diagram 30 of guideline
94/20/EG must be guaranteed.
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